
1911 MICRO BEL AIR 380 ACP 2.75IN 380 AUTO STAINLESS 6+1RD -
KIMBER MFG. MICRO BEL AIRE 380 ACP 2.75 BBL (1)7RD MAG BEL
AIRE BLUE

This Kimber Micro Bel Air .380 ACP pistol features a stainless steel slide, solid
aluminum match grade trigger, high cut under trigger guard, Blue Air finish on
frame, fixed low profile sights, Ivory Micarta grips, full-length guide rod, and carry
melt treatment

Attributes

Name: KIMBER MFG. MICRO BEL AIRE 380 ACP 2.75 BBL (1)7RD MAG BEL AIRE BLUE
Manufacturer: KIMBER MFG.
Product no.: 100025125
Mfr. No.: 3300210
Action Type: Single Action
Barrel Length: 2.75''
Capacity: 6+1-Round
Cartridge: 380 Auto (ACP)
Finish: Stainless
Front Sight: Fixed
Length: 5.6''
Magazine Included: 1 x 6-Round
Magazine Type: Removable
Make: Kimber
Model: Micro
Muzzle: Plain
Rear Sight: Fixed
Stock Material: Micarta
Weight: 0.84 lbs
Delivery weight: 0.907kg
UPC: 669278330914

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A507.a
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Sicherheitsanleitung für die Kimber Micro Bel Air .380
ACP Pistole

Einleitung
Danke, dass du dich für die Kimber Micro Bel Air .380 ACP Pistole entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Handhabung deiner Feuerwaffe zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wäre.
Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.
Bewahre Feuerwaffen sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern auf.
Verwende nur die empfohlene Munition für diese Pistole.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, wenn die Feuerwaffe nicht in Gebrauch ist.
Verlasse dich nicht ausschließlich auf den Sicherheitsmechanismus; handhabe die Feuerwaffe immer mit
Vorsicht.
Vermeide die Verwendung der Feuerwaffe unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol.
Trage beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Sei vorsichtig bei Umweltfaktoren wie Wind und Licht, die die Schussgenauigkeit beeinflussen können.
Versuche nicht, die Feuerwaffe in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Laden der Feuerwaffe:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Aktiviere den Sicherheitsmechanismus.
Setze das Magazin in den Magazinhalter ein, bis es einrastet.
Ziehe den Schlitten zurück und lasse ihn los, um eine Patrone zu laden.
Deaktiviere den Sicherheitsmechanismus, wenn du bereit bist zu schießen.

Abfeuern der Feuerwaffe:

Nimm eine richtige Schießhaltung ein, mit beiden Füßen schulterbreit auseinander.
Halte die Feuerwaffe fest mit beiden Händen.
Richte deine Visierung auf das Ziel aus.
Drücke vorsichtig den Abzug, um zu schießen.

Entladen der Feuerwaffe:

Halte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.
Aktiviere den Sicherheitsmechanismus.
Entferne das Magazin aus dem Magazinhalter.
Ziehe den Schlitten zurück, um eine im Lauf befindliche Patrone auszuwerfen.
Überprüfe visuell und physisch die Kammer, um sicherzustellen, dass sie leer ist.

Reinigung und Wartung:

Reinige die Feuerwaffe regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Verwende geeignete Reinigungsmittel, die für Feuerwaffen entwickelt wurden.
Befolge die Richtlinien des Herstellers für Reinigung und Wartung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Munition und Teile der Feuerwaffe gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Feuerwaffen nicht im normalen Müll. Kontaktiere die lokalen Behörden für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich deiner Kimber Micro Bel Air .380 ACP Pistole, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website verfügbar sind.

Bitte denke daran, dass der Besitz und die Bedienung einer Feuerwaffe mit erheblichen Verantwortlichkeiten
verbunden sind. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften.
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Safety Instruction Guide for the Kimber Micro Bel Air
.380 ACP Pistol

Introduction
Thank you for choosing the Kimber Micro Bel Air .380 ACP pistol. This guide provides essential safety information to
ensure the safe use and handling of your firearm. Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what is beyond it.
Store firearms securely and out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition for this pistol.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the safety mechanism is engaged when the firearm is not in use.
Do not rely solely on the safety mechanism; always handle the firearm with care.
Avoid using the firearm under the influence of drugs or alcohol.
Wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Be cautious of environmental factors such as wind and lighting that may affect shooting accuracy.
Do not attempt to modify or alter the firearm in any way.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Firearm:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Engage the safety mechanism.
Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.
Pull the slide back and release it to chamber a round.
Disengage the safety mechanism when ready to fire.

Firing the Firearm:

Assume a proper shooting stance with both feet shoulderwidth apart.
Grip the firearm firmly with both hands.
Align your sights with the target.
Gently squeeze the trigger to fire.

Unloading the Firearm:

Point the firearm in a safe direction.
Engage the safety mechanism.
Remove the magazine from the magazine well.
Pull the slide back to eject any chambered round.
Visually and physically inspect the chamber to ensure it is empty.

Cleaning and Maintenance:

Clean the firearm regularly to ensure optimal performance.
Use appropriate cleaning supplies designed for firearms.
Follow the manufacturer's guidelines for cleaning and maintenance.



Disposal Instructions
Dispose of any used ammunition and firearm parts in accordance with local regulations.
Do not discard firearms in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your Kimber Micro Bel Air .380 ACP pistol, please refer to the
manufacturer's contact information available in the product packaging or on the official website.

Please remember that owning and operating a firearm comes with significant responsibilities. Always prioritize safety
and comply with all applicable laws and regulations.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pistoletu Kimber Micro
Bel Air .380 ACP

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pistoletu Kimber Micro Bel Air .380 ACP. Ta instrukcja zawiera niezbędne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę Twojego urządzenia. Prosimy o
uważne przeczytanie tego podręcznika przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdy pistolet tak, jakby był załadowany.
Utrzymuj lufę w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie będziesz gotowy do strzału.
Bądź świadomy swojego celu i tego, co znajduje się za nim.
Przechowuj broń w sposób bezpieczny, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Używaj tylko zalecanej amunicji do tego pistoletu.
Regularnie sprawdzaj swój pistolet pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i używania broni.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że mechanizm bezpieczeństwa jest włączony, gdy broń nie jest używana.
Nie polegaj wyłącznie na mechanizmie bezpieczeństwa; zawsze obchodź się z bronią ostrożnie.
Unikaj używania broni pod wpływem narkotyków lub alkoholu.
Noś odpowiednie okulary i ochronniki słuchu podczas strzelania.
Bądź ostrożny wobec czynników środowiskowych, takich jak wiatr i oświetlenie, które mogą wpływać na
celność strzałów.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać broni w żaden sposób.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ładowanie Broni:

Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Włącz mechanizm bezpieczeństwa.
Włóż magazynek do komory magazynowej, aż kliknie na miejscu.
Pociągnij zamek do tyłu i zwolnij, aby załadować nabój.
Wyłącz mechanizm bezpieczeństwa, gdy jesteś gotowy do strzału.

Strzelanie z Broni:

Przyjmij odpowiednią postawę strzelecką, stawiając obie stopy na szerokość barków.
Mocno chwyć broń obiema rękami.
Wyceluj w cel, wyrównując przyrządy celownicze.
Delikatnie naciśnij spust, aby oddać strzał.

Rozładowanie Broni:

Skieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Włącz mechanizm bezpieczeństwa.
Wyjmij magazynek z komory magazynowej.
Pociągnij zamek do tyłu, aby wyrzucić załadowany nabój.
Wizualnie i fizycznie sprawdź komorę, aby upewnić się, że jest pusta.

Czyszczenie i Konserwacja:

Regularnie czyść broń, aby zapewnić jej optymalne działanie.
Używaj odpowiednich środków czyszczących przeznaczonych do broni.
Przestrzegaj wskazówek producenta dotyczących czyszczenia i konserwacji.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj zużytą amunicję i części broni zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj broni do zwykłego śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na
temat właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa Twojego pistoletu Kimber Micro Bel
Air .380 ACP, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostępnymi w opakowaniu
produktu lub na oficjalnej stronie internetowej.

Pamiętaj, że posiadanie i obsługa broni wiąże się z poważnymi obowiązkami. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na
pierwszym miejscu i przestrzegaj wszystkich obowiązujących przepisów i regulacji.
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Bezpečnostní pokyny pro pistoli Kimber Micro Bel Air
.380 ACP

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pistoli Kimber Micro Bel Air .380 ACP. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
informace, které zajistí bezpečné používání a manipulaci s vaší zbraní. Před použitím produktu si prosím pečlivě
přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte hlaveň neustále směrem k bezpečnému místu.
Mějte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Buďte si vědomi svého cíle a toho, co je za ním.
Ukládejte zbraně bezpečně a mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte pouze doporučenou munici pro tuto pistoli.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byl bezpečnostní mechanismus zapnutý, když se zbraň nepoužívá.
Na bezpečnostní mechanismus se nespoléhejte; vždy zacházejte se zbraní opatrně.
Vyhněte se používání zbraně pod vlivem drog nebo alkoholu.
Při střelbě noste vhodnou ochranu očí a uší.
Buďte opatrní na environmentální faktory, jako jsou vítr a osvětlení, které mohou ovlivnit přesnost střelby.
Nepokoušejte se zbraň nijak modifikovat nebo měnit.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň namířena směrem k bezpečnému místu.
Zapněte bezpečnostní mechanismus.
Vložte zásobník do zásobníkové šachty, dokud neuslyšíte kliknutí.
Potáhněte závěr zpět a uvolněte ho, aby se nabila nábojnice.
Před střelbou vypněte bezpečnostní mechanismus.

Střelba ze zbraně:

Zaujměte správnou střeleckou pozici s oběma nohama na šířku ramen.
Pevně uchopte zbraň oběma rukama.
Zarovnejte mířidla se svým cílem.
Jemně stiskněte spoušť, abyste vystřelili.

Vyprazdňování zbraně:

Namířte zbraň směrem k bezpečnému místu.
Zapněte bezpečnostní mechanismus.
Vyjměte zásobník ze zásobníkové šachty.
Potáhněte závěr zpět, abyste vyhodili jakýkoli náboj v komoře.
Vizualizujte a fyzicky zkontrolujte komoru, abyste se ujistili, že je prázdná.

Údržba a čištění:

Pravidelně čistěte zbraň, abyste zajistili optimální výkon.
Používejte vhodné čisticí prostředky určené pro zbraně.
Dodržujte pokyny výrobce pro čištění a údržbu.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použitou munici a části zbraně v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte zbraně do běžného odpadu. Kontaktujte místní úřady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně vaší pistole Kimber Micro Bel Air .380 ACP se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené v obalu produktu nebo na oficiálních webových stránkách.

Pamatujte, že vlastnictví a používání zbraně s sebou nese významné odpovědnosti. Vždy upřednostňujte
bezpečnost a dodržujte všechny platné zákony a předpisy.


